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KAL-PG Instrukcja obstugi

Nadajnik przywotania

[ PrODUKT Z ATESTEM |

Opis

Ten nadajnik jest modelem mobilnym, przewidzianym do tego, aby mieé go zawsze ze sobg. W
zestawie znajduja dwie obudowy. Pierwsza, z elastycznym paskiem, umozliwia zatozenie
urzadzenia na nadgarstek, jak zegarek. Druga obudowa, wraz z dotagczong ,smycz3”, pozwala na
zawieszenie urzadzenia na szyi. Dzieki charakterystycznemu czerwonemu kolorowi obstuga
nadajnika jest intuicyjna. Model KAL-PG jest wodoodporny i posiada klase szczelnosci IP56.

Parametry techniczne

* Typ baterii: CR2016

* Napiecie: DC 3 [V]

* Natezenie: <20 [mA]

» Zasieg w przestrzeni otwartej: < 150 [m]
* Czestotliwos¢ transmisji: 433 [MHZ]

* Moc wyjsciowa: <20 [mW]

* Materiat: ABS, przycisk gumowy

* Klasa szczelnosci: IP56

* Wymiary przycisku: 47 x 38 x 14 [mm)]
» Zestaw umozliwia: zatozenie na reke lub na szyje
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Prosze zapoznad sie z instrukcjg obstugi zawarta w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera ona wazne
informacje zwiagzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia. Do obstugi urzadzenia
nie nalezy dopuszczaé osdb, ktdre nie zapoznaty sie z instrukcja. Instrukcje nalezy zachowad, poniewaz
moze byc¢ potrzebna w przysztosci. Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie do celédw okreslonych w
niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za straty lub zniszczenia zwigzane z
produktem, tacznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerialnymi, stratg zyskéw, dochodéw, danych,
podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z nim produktéw — posrednia, przypadkowa lub
wynikta strata, lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skuteczna
ochrona przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napieé wyzszych niz znamionowe. Uszkodzenia
spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja naprawie
gwarancyjnej. Do instalacji urzadzenia mogg przystepowac wytacznie osoby, ktdre maja odpowiednig
wiedze techniczna i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w tej instrukcji powinny by¢
zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednia instalacja, lub obstuga urzadzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytacznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowad. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszystkich
uzytkownikow. Nalezy przestrzegaé wszystkich wskazowek.

* Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie mogg uzywacd dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtaczad urzadzenia do zasilania przed zakofczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

» Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢é wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynieréw pomocy techniczne;j.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych modyfikacji lub
préb naprawy urzadzenia.

» Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwana woda.

* Nie narazad urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unikaé kapania ptyndw na urzadzenie, upewnic sie, ze na urzadzeniu nie znajduja sie zbiorniki
wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazaé urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane.

* Prosimy o nieinstalowanie urzagdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.
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* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowac otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W przeciwnym
razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach moga
zaktdcad dziatanie urzadzenia.

* Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia przy dozwolonych warunkach wilgotnosci i
temperatury.

* Prosimy nie demontowac obudowy podczas pracy urzadzenia.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest zgodne ze
znamionowym napieciem podanym w instrukcji.
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Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

* Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczerstwo potkniecia! Mate dzieci mogtyby potknac baterie i sie nimi udusié. Dlatego
baterie nalezy przechowywad w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdcic¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na baterie
sucha szmatka.

* Baterie nalezy chronic przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

* Nie wolno tadowac ani zwierac baterii.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjac baterie z przegrody.

* Nalezy uzywac tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

* Zawsze nalezy wymieniac jednoczesnie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywac akumulatoréw!

* Nie wolno rozmontowywac, otwierac ani rozdrabniac baterii.
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Utylizacja

* Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodowanego
niekontrolowanym sktadowaniem odpaddéw nalezy go przekazac do recyklingu, propagujac tym samym
zrbwnowazone wykorzystanie zasobdw naturalnych.

* Aby zwrdcic¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprzetu lub
skontaktowaé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on woéwczas poddany
przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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1. Dane techniczne

* Typ baterii: CR2016

* Napiecie: DC 3 [V]

* Natezenie: <20 [mA]

» Zasieg w przestrzeni otwartej: < 150 [m]

* Czestotliwos¢ transmisji: 433 [MHz]

* Moc wyjsciowa: <20 [mW]

* Materiat: ABS, przycisk gumowy

* Klasa szczelnosci: IP56

* Wymiary przycisku: 47 x 38 x 14 [mm]

» Zestaw umozliwia: zatozenie na reke lub na szyje

2. Sktad zestawu
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3. Wymiana baterii w przycisku przywotania

1) Uzyj ptaskiego narzedzia np. duzego wkretaka lub monety, aby otworzy¢ pokrywke baterii
przycisku.

2) Wymien baterie na nowa, a nastepnie zamknij pokrywke poprzez docisniecie i
przekrecenie pokrywy w odwrotnym kierunku.

4. Obstuga przycisku przywotania

Naci$nij czerwony przycisk przywotania, zapali sie czerwona dioda potwierdzajgca wystanie
wezwania przez przycisk.
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